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„…what is basically expressed in 

the countless waves of protests 

and insurrections that follow one 

another, is an irrational good feel-

ing of emotions and by no means 

the rational alternatives to it. 

On the rational level, however, 

there are lots of possible  solutions 

It is therefore a matter of urgency 

to mobilize the collective Euro-

pean brain and the global brain 

of all Europeans.  
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Durch Vernetzung der kollektiven Intelligenz 

 

Auseinandersetzung mit einem Artikel vom 23.11.2019  Die Welt in Aufruhr 

 

RESCUE FROM THE GLOBAL CRISIS THROUGH 

NETWORKING OF COLLECTIVE INTELLIGENCE 
 

A confrontation with an article from 23.11.2019: “The world in 
turmoil” (Die Welt, Germany) 
 

« Das Alte ist im Sterben, das Neue ist noch nicht in der Lage, 
das Licht der Welt zu sehen; in der Zwischenzeit ergibt sich eine 
Vielfalt von morbiden Phänomenen », so sprach der große  Gramsci.  
 

Eigentlich sind wir  schon seit langem den krankhaften Phänomenen 

ausgesetzt, und das, was wir jetzt erleben ist wahrscheinlich nur der 

Anfang vom Schlimmsten. Was Gramsci das Neue nennt, steht nicht 

in den Sternen. Das Neue  muss von uns  erfunden werden, und ich 

bin überzeugt, dass Eyes of Europe Teil der Lösung ist - 

selbstverständlich kann EoE nicht die ganze Lösung sein.  

"The old is dying, the new is not yet in a position to see the light 
of the world, in the meantime, a variety of morbid phenomena is 
emerging," said the great Gramsci.  

 

In fact, we have been exposed to morbid phenomena for a long time 

already, and what we are experiencing now is probably only the 

beginning of the worst. What Gramsci calls the new is by no means in 

the stars. The new must be invented by us, and I am convinced that 

Eyes of Europe is part of the solution - of course EoE cannot be 

considered the whole solution.  

https://www.welt.de/politik/ausland/plus203761578/Globale-Protestbewegungen-Die-Welt-in-Aufruhr.html?ticket=ST-A-265934-UsVfl4feb0fA4zfdLI3D-sso-signin-server
https://www.welt.de/politik/ausland/plus203761578/Globale-Protestbewegungen-Die-Welt-in-Aufruhr.html?ticket=ST-A-265934-UsVfl4feb0fA4zfdLI3D-sso-signin-server
https://www.welt.de/politik/ausland/plus203761578/Globale-Protestbewegungen-Die-Welt-in-Aufruhr.html?ticket=ST-A-265934-UsVfl4feb0fA4zfdLI3D-sso-signin-server
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Ziel muss es sein, die kollektive Intelligenz Europas und der Welt zu 

stimulieren und zu mobilisieren, um den unermesslichen 

Herausforderungen, mit denen sich die heutige Menschheit 

konfrontiert sieht, begegnen zu können  - die Gleichung ist einfach:  

Niemand weiß, wie man die Menschheit vor der schrecklichsten Krise 

bewahrt, in der sie sich je befunden hat.  Nicht einmal Greta 

Thunberg hat die Lösung, die neue Jeanne d'Arc-Bernadette 

Soubirou, wie der Spiegel sie mal genannt hat. 

Dennoch bin ich der Überzeugung, dass das kollektive Unbewusste 

weiß, was zu tun ist. Es genügt also, dieses Unbewusste bewusst zu 
machen, darin sehe ich letztlich die demokratische Aufgabe von EoE. 
 

EoE’s aim must be to stimulate and mobilize the collective 
intelligence of Europe and the world to meet the immense challenges 

facing humanity today.   

The equation is simple: No one knows how to save humanity from one 

the most dramatic crisis it has ever faced.  Not even Greta 

Thunberg has the solution, the new Jeanne d'Arc-Bernadette 

Soubirou, as the Spiegel once called her. 

Nevertheless, I am of the opinion that the collective unconscious 

knows exactly where to go and what to do. So might suffices to make 
this unconscious conscious, that's where I ultimately see the 

democratic task of Eyes of Europe. 

 

Wie sagte Willy Brandt dereinst so treffend: 

 “WIR WOLLEN MEHR DEMOKRATIE WAGEN.“ 

 

  Was meinen wir damit?  

 

 

Deutungen und Erläuterungen:  
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Interpretations and explanations: 

"WE WANT TO DARE MORE DEMOCRACY". WILLY BRANDT 

What EXACTLY does that imply? 

"Das NEUE ist am ALTEN nicht mehr interessiert - das Ende der ALTEN 
WELT ist beschlossene Sache", spricht die MODERNE, und geht alleine 
voran ... 

Gibt es dennoch eine generelle Erklärung für die globale Protestwelle? 

Fast überall wird gerade protestiert. Und da, wo heute noch nicht 
protestiert wird, wird wahrscheinlich spätestens morgen protestiert. 
Selten zuvor, so scheint es, war die Welt derart in Aufruhr. Die Liste von 
Ländern, die in jüngster Zeit von Protestbewegungen erschüttert wurden, 
füllt fast ein Alphabet: Algerien, Bolivien, Chile, Ecuador, Frankreich, 
Guinea, Haiti, Hongkong, Indien, Indonesien, Irak, Iran, Libanon, Mexiko, 
Pakistan, Russland, Spanien, Thailand, Uganda, Venezuela. 

Der Unmut der Bürger erstreckt sich über den ganzen Erdball. Umso 
verführerischer ist es, nach einer globalen Theorie des Zorns zu suchen, 
die erklärt, weshalb an so vielen Orten Bürger fast gleichzeitig gegen ihre 
Regierungen demonstrieren. 

"The NEW is no longer interested in the OLD - the end of the OLD 
WORLD has been finalized," says the MODERN, which now is pro-

ceding on its own... Is there such thing as a global explanation for 

the global wave of protest we are witnessing for the time being? 

There are now protests almost all over the world. And where there is 

no rebellion today, there will probably be uproar tomorrow at the 

very latest. Rarely before, does it seem, has the world been in such 

turmoil. The list of countries that have recently been shaken by 

protest movements almost fills an entire alphabet: Algeria, Bolivia, 

Chile, Ecuador, France, Guinea, Haiti, Hong Kong, India, Indonesia, 

Iraq, Iran, Lebanon, Mexico, Pakistan, Russia, Spain, Thailand, 

Uganda, Venezuela… 

 

https://welt.de/201882236/
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The global citizen resentment extends across the globe. It is 

therefore tempting to look for a world-wide theory of anger that 

might explain why in so many places citizens demonstrate almost 

simultaneously against their diverse governments. 

Wut auf wen?  

Gegen Gott? Gott ist tot, zumindest in der Vorstellung des traditionellen 
Monotheismus. Es kann sein, dass Gott auch das Paradigma geändert hat oder 
im Begriff ist, dies zu tun.   

Wut gegen die Eliten? Ja, aber es ist simplizistisch zu denken, dass das Volk  in 
der Lage wäre, dort erfolgreich zu sein, wo die Eliten versagen. Aber was 
verstehen wir unter "das  Volk"? Wenn die Antwort illiberale Demokratie ist, 
können wir es  vergessen. Andererseits, wenn das Volk die mündigen Bürger 
sind, die ihre kritische Intelligenz nutzen, dann müssen wir uns fragen, wie wir 
diese kritische Intelligenz kanalisieren und mobilisieren können, und das ist 
dann EOE pur. 

Angry to whom with?  

Against God? God is dead, at least in the vision of traditional 

monotheism. It may be that God has also changed the paradigm or is 

about to do so.   Anger against the elites? Indeed, but it would be 

simplistic to believe that "the people » might  succeed where the 

elites have failed. But what do we exactly mean by "the people,  das 
Volk? » If the answer is illiberal democracy, we might as well forget 

it. On the other hand, if the people happen to be the empowered 

critical intelligence of all citizens together, then we have to ask 

ourselves how we can channel and mobilize this critical intelligence, 

and that is Eyes of Europe pure.                                                          

So unterschiedlich die konkreten Auslöser der Proteste sind, einige 
Gemeinsamkeiten lassen sich dennoch ausmachen. Eine ist, dass der 
konkrete Anlass der ersten Demonstrationen meist ökonomischer 
Art (etwa Preis- oder Steuererhöhungen) ist, aber oft nur der 
Auftakt für eine Protestbewegung, die sich rasch gegen die 
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Regierung insgesamt, wenn nicht gar gegen das ganze 
Herrschaftssystem richtet.  

As different as the concrete causes of the protests may be, some 
similarities can nevertheless be identified. One is that the concrete 
cause of the first demonstrations is mostly economic (such as price 
or tax increases), but it often proves only the prelude to a protest 
movement that is quickly directed against the government as a whole, 
if not against the entire ruling establishment. 

Die Rebellion aller gegen alles wird nichts lösen noch bringen. 

Andererseits kann der Dialog aller mit Allen (im Sinne von EoE) zu 

interessanten und lebensrettenden konkreten Lösungen führen.  

The rebellion of all against all and everything will not resolve or 

accomplish anything whatsoever. On the other hand, the dialogue of 
all with all (in the sense of EoE) may lead to interesting and life-

saving practical and pragmatic alternatives. 

„Alle, das bedeutet alle“ – was heißt: Alle Vertreter der regierenden 
Kaste sollen gefälligst abtreten. 

Hitler sagte nichts anderes und Trump auch nicht. Die illiberale Antwort ist eine 
Sackgasse. 

Protest gegen Mangelwirtschaft ist oft nur der Anfang. 

Dies ist Teil der Dynamik, die als die Dynamik der großen Verneinung 

bekannt ist, nach der Formel, die früher von Herbert Marcuse 

verwendet wurde, dem Philosophen, der von den Demonstranten im 

Mai 68, vor einem halben Jahrhundert, permanent zitiert wurde. 

Die  große Verneinung, Abweisung ist im Grunde auch eine Sackgasse. 

"All, that really means everyone" - in other words:                                  

All representatives of the ruling caste should step down. Hitler said 

nothing else and neither does Trump today. The illiberal answer is 

indeed a dead end. Protest against the economy of scarcity is often 

only the beginning of a longer process. 
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This is part of the dynamics known as that of the great refusal, 
according to the formula formerly used by Herbert Marcuse, the 

philosopher frequently quoted by the May 68 demonstrators, half a 

century ago. The great refusal,  negation, rejection, is I’m afraid also 

a dead end. 

Der weltweite Siegeszug des Smartphones beschleunigt die 
Verbreitung von Bildern der Proteste und erleichtert die 
Kommunikation und Organisation der Protestierer.  

Was die Protestbewegungen auch eint, ist, dass sie oft ohne 
Führungsfiguren auskommen. Das macht sie schwerer angreifbar, 
erschwert aber auch die Transformation zu einer konstruktiven 
politischen Kraft. 

The worldwide triumph of the smartphone is accelerating the spread 

of images of protest all over the world and greatly facilitating the 

communication and organization of protesters in anger.  

What mainly unites the protest movements is the fact that they 

often  act without leaders. This makes them more difficult to 

combat, but also makes any form of transformation into any 

constructive political entity more difficult. 

Neue Technologien ermöglichen es theoretisch jedem, mit jedem in 

einen Dialog zu treten. Die autoaktive Bildungsplattform EoE hat zum 

Ziel, diesen Dialog faktisch zu ermöglichen, ihn zu fördern und in 

Echtzeit zu moderieren. Ich kann mir keine anspruchsvollere und 

spannendere Mission für die Zukunft Europas und der Menschheit 

vorstellen ... 

Der Journalist Fareed Zakaria vertrat in der „Washington Post“ die 
These, die Protestwelle habe ihre Ursache darin, dass die 
Weltwirtschaft so schwach sei wie seit der Finanzkrise nicht mehr. 
Gänzlich überzeugend ist das nicht, denn während der Finanzkrise 
ging es der Weltwirtschaft noch schlechter – es gab aber insgesamt 
weniger Proteste, und sie fanden fast ausschließlich im Westen statt.  
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New technologies theoretically make it possible for everyone to step 

in a dialogue with everyone. The auto active education platform Eyes 
of Europe  endeavors to make this dialogue practically accessible for 

all, to promote it and to moderate it in real time. I really cannot 

imagine a more challenging and exciting mission for the future of 

Europe and humanity..... 

Journalist Fareed Zakaria argued in the "Washington Post" that the 
wave of protests was caused by the fact that the world economy has 
never been as weak as it has been since the financial crisis. This is 
not entirely convincing, because during the financial crisis the global 
economy fared even worse - but there were fewer protests overall, 
and they took place almost exclusively in the West. 

Es ist unerlässlich zu verstehen, dass die Flucht in das 

Wirtschaftswachstum nicht mehr die Lösung ist, niemals mehr die 

Lösung werden kann, denn dieses Wachstum, wie jeder jetzt weiß, 

wird immer mehr Umweltverschmutzung verursachen und den 

Vernichtungsprozess durch die Erderwärmung beschleunigen. 

Gern als Erklärung ins Feld geführt wird auch der demografische 
Faktor. 41 Prozent der Weltbevölkerung sind jünger als 24 Jahre, 
das sind drei Milliarden Menschen. In Afrika sind sogar 41 Prozent 
jünger als 15. Dass Protestbewegungen von jungen Leuten dominiert 
werden, die um ihre Zukunft fürchten, ist nichts Neues.  

It is essential to understand that the flight into economic growth is 

no longer a valid solution. TINA  can never remain the way out, as 

more growth everyone knows it by now, will unquestionably result in 

shrill more pollution and thus accelerate the process of paramount 

destruction by global warming. 

The demographic factor is also a common explanation. 41% of the 
world's population is younger than 24, i.e. three billion people. In 
Africa, 41 percent are younger than 15. That protest movements are 
predominantly dominated by young people who fear for their future 
is nothing new. 

https://welt.de/203683998/
https://welt.de/203683998/
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Es besteht kein Zweifel daran, dass die demografische Explosion, 

insbesondere in Afrika, eine große Herausforderung für die alternde 

und rückläufige Bevölkerung Europas darstellt. 

Auch braucht die Jugend zum Protestieren nicht unbedingt einen 
Grund. Die Ur-Szene aller Jugendproteste findet sich im Film „The 
Wild One“ aus dem Jahr 1953 (als die Weltbevölkerung 2,6 
Milliarden betrug). Marlon Brando spielt Johnny, den Anführer des 
Black Rebel Motor-Cycle Club, der auf die Frage, wogegen er denn 
rebelliere, antwortet: „What’ve you got?“ (Was gerade ansteht?) 

 Mit diesen Aktionen blockiert Extinction Rebellion die Hauptstadt 

An den aktuellen Protestbewegungen ist daher nicht überraschend, 
dass sie von jungen Leuten dominiert, auffällig ist eher, dass sie 
vielerorts generationsübergreifend getragen werden. In Hongkong, 
bei Anti-Brexit-Demos und bei den Protesten gegen die Klimapolitik 
sieht man Jung und Alt Seit’ an Seit’. 

The demographic explosion, particularly in Africa, is undoubtedly a 

major challenge for Europe's ageing and declining population. 

Nor doe young people necessarily need a reason to protest. The 
primal scene of all youth protests is in the 1953 film "The Wild One" 
(when the world population was 2.6 billion). Marlon Brando plays 
Johnny, the leader of the Black Rebel Motorcycleclub, who answers 
the question "What've you got?" when asked what he is rebelling 

against. (What is on the agenda !) 

 With these actions, Extinction Rebellion blocks the capitals. 

It comes as no surprise that the current protest movements are 

predominantly composed of young people; it is noteworthy that in 

many places they are carried across generations. In Hong Kong, in 

anti-Brexit demonstrations and in the protests against climate 

policy, one sees young and old side by side. 

https://welt.de/200476106/
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Dass Jugendrebellion gegen das Establishment absolut nicht neu ist, 

zeigt die Bewegung der „angry young men“ aus den 1950er Jahren. 

Radikal neu ist, dass diese Revolte im Internet und in sozialen 

Netzwerken fortan organisiert wird. So entstand der arabische 

Frühling und so auch die zivilen Protestbewegungen in China. 

Diktaturen verbannten bald das Internet, um ihre Macht mit Gewalt 

durchzusetzen. 

Auf der richtigen Fährte ist möglicherweise der Politologe Richard 
Youngs vom Thinktank Carnegie Europe, wenn er vom Anstieg der 
„Bürgermobilisierung“ im „beginnenden Zeitalter globaler Politik“ 
spricht. Denn was wir derzeit erleben, könnte die Geburtsstunde 
eines global vernetzten Bürgertums sein, das weltweit immer 
ähnlichere Ansprüche auf Freiheit und Grundrechte artikuliert, das 
ordentlich regiert werden möchte und realistische Chancen auf 
Verbesserung der ökonomischen Lage zu Lebzeiten einfordert.  

Auf den Barrikaden kämpft im Moment noch der weltweite 

Wutbürger, was daraus einmal werden könnte, ist die globale 

Citoyenneté. Diese “Citoyennet globale” weist hin auf Kants 

Kosmopolitismus  

Youth rebellion against the establishment is absolutely not new. It 

already appears in the "angry young men » movement of the 1950s. 

What happens to be radically new is that this revolt is now being 

organized on the Internet and in social networks. This is how the 

Arab Spring and the civil protest movements in China came into 

being. Dictatorships promptly banned the Internet thereby using 

violence to assert their power. 

The political scientist Richard Young of the think tank Carnegie 
Europe may be on the right track when is referring to the rise of 

"citizen mobilization" as well as the "beginning age of global politics". 

What we are currently witnessing could very well be the birth of a 

globally networked bourgeoisie that voices still more similar claims in 

favour of freedom and fundamental rights worldwide, that demands 

to be properly governed and is calling for realistic opportunities to 
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improve the economic situation in its lifetime. At the moment, the 

global citizen rage is still fighting on the barricades, which could 

eventually soon become a kind of global citizenship network. This 

citoyenneté globale is an echo to Kant's legendary cosmopolitanism. 
Eyes of Europe is dreaming of stimulating the birth and 

implementaion of a European citizenship espacially among teenagers 

LESERMEINUNGEN 

Der Souverän hat die Schnauze voll, ständig von Politikern und 
den Medien belogen zu werden. Die Lügen Zeiten sind hoffentlich 
bald vorüber. 

Einen gemeinsamen Grund für die Proteste gibt es noch nicht.. 

Auch Youngs Erklärungsansatz ist verfrüht und nicht belegbar. 
Was man allerdings erkennen kann ist: Die Menschen verlassen 
zunehmend schneller ihr Land, wenn es ihnen nicht mehr gefällt. 
Diese Migrationsströme werden in Zukunft zum echten 
Konfliktherd und das weltweit. 

In Frankreich spricht man gerne über die Konvergenz der Kämpfe. Es 

ist in der Tat die BesessenheitMacron’s, die alle 

Auseinandersetungen zu massiven Revolten werden lässt, die den 

Sturz der Macht und den Beginn einer Revolution provozieren kann. 

Es bleibt die Frage, was wir dann an als Systems erhalten. 

 READERS’ OPINIONS 

The sovereign Folk are fed up with being constantly lied to by 

politicians and the media. The lie times will hopefully soon be over. 

There is no common motive or platform for the protests yet. Young's 

explanatory approach is also premature and not verifiable. What we 

can observe, however, is that people are leaving their country more 

and more promptly when they realize they no longer like it. Such 
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migratory flows will become a real source of conflict in the future, 

possibly worldwide. 

In France, people like to talk about the convergence of struggles (la 
convergence des luttes). It is indeed Macron's obsession: that all 

struggles may converge into a massive revolt that causes the collapse 

of power and the beginning of a revolution. But the question remains, 

what are we going to put instead of the old system? 

Deutschland, Europa, das was in der Vergangenheit als der Westen 
betitelt wurde, hat keine Zukunft, wenn die Politik, d. h., ihre aktuell 
unfähigen Politiker, nicht schnell umsteuern.  

Wir verlieren uns in unsinnige Klimaproteste und vergessen die 
weltweiten, tatsächlichen Herausforderungen, die Migration. Daraus 
wird eine Völkerwanderung entstehen, die sehr wahrscheinlich 
militärische Maßnahmen hervorrufen wird. 

 Diese Diagnose, die nie oder selten  in der Presse zu lesen ist, entspricht jedoch 
der Überzeugung der stillen Mehrheit, die wegen der herrschenden  political 
correctness das Gefühl hat, nie das Recht zu haben, das frei aussprechen zu 
dürfen, was sie nun in den sozialen Netzwerken auslebt.. 

Germany, Europe, what in the past was called the West, has no 
future if politics, i.e. its currently incompetent politicians, do not 
quickly change course.  

We lose ourselves in pointless climate protests and forget the real 
global challenge : migration. This will lead to a migration of peoples, 
which will very probably result in military action. 

 This diagnosis, which is never or rarely read in the press, 

corresponds to the conviction of the silent majority who, because of 

the prevailing political correctness, has a feeling that they never 

have the right to speak freely, which now has a dramatic effect on 

social networks.                                                                            

"Aufstand der Massen", von Ortega y Gasset. Lohnt sich in 
diesem Zusammenhang zu lesen.. 
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Ortega y Gasset's "Revolt of the Masses", is worth reading in this 
context. 
 
Dies  erinnert uns an die letzten Monate des alten Regimes in 

Frankreich und auch an die letzten Jahre des Kommunismus im 

aufstrebenden Sowjetreich. Aber haben wir uns jemals gefragt, wie 

wir all diese negative Energie kanalisieren und sublimieren können, um 

mit den rebellischen europäischen Jugendlichen eine realistische 

Utopie aufbauen zu können, die Sinn macht?  

Es ist klar, dass mehr als dreißig Jahre nach der Implosion des 

sowjetischen Systems, die Soziale Marktwirtschaft (d. h. der 

Rheinkapitalismus) überall in den ehemals besetzten 

Sowjetrepubliken Einzug gehalten hat. Heute zeigt die 

Sozialdemokratie überall deutliche Anzeichen von Müdigkeit und der 

Illiberalismus scheint die Herrschaft des Neoliberalismus zu 

übernehmen?  

It reminds us of the last months of the old regime in France and also 

of the last years of communism in the emerging Soviet Empire. But 

have we ever asked ourselves how to  channel and sublimate all this 

negative energy in order to build a realistic utopia that rally makes 

sense with the rebellious European youth?  

It is clear that more than thirty years after the implosion of the 

Soviet system, the social market economy (i.e. Rhine capitalism) has 

found its way everywhere in the formerly occupied Soviet republics. 

Today, however Social Democracy is agonizing, showing clear signs of 

fatigue everywhere and Illiberalism seems to be taking over the rule 

of neoliberalism. 

Frühere Kriege (vor allem die Weltkriege) haben die Auslöschung von 
ganzen Generationen verursacht. Vor allem die junge Generation und 
die Alten und Kranken. Solche Kriege gibt es heutzutage zum Glück 
nicht mehr. 
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Kriege wurden immer von Polemologen als wesentliche demografische 

Regulatoren angesehen. Die nukleare Abschreckung unmöglich 

gemacht, aber wie lange noch? Inzwischen nimmt die Bevölkerung 

unkontrolliert weiter zu, was letztlich das Überleben der Menschheit 

gefährdet. 

Earlier wars (especially the world wars) have caused the extinction 
of entire generations. Especially the young generation and the old 
and sick. Fortunately, such wars no longer exist today. 

Polemologists have always regarded wars as essential demographic 

regulators.  Nuclear deterrence has now made them impossible, but 

until when? In the meantime, the population continues to grow 

uncontrollably, which ultimately endangers the survival of mankind. 

Könnte es sein, dass all diese Proteste direkt und indirekt Folgen der 
Globalisierung sind, welche die gewohnten Verhältnisse aus den Fugen 
geraten lässt? 
 

 
 
 

Dies ist eine interessante Hypothese, die eine ernsthafte Betrachtung verdient. 
Die Globalisierung tendiert dazu, alles zu homogenisieren, 
Verbraucherprodukte, ihre Herstellung und auch Informationen. Die 
Globalisierung ersetzt tendenziell die nationale Identität, die identitätsstiftend 
und damit kulturell ist. Was Eyes of Europe fördern will, ist das gemeinsame 
Kulturerbe der Europäer. Dies ist eine große Aufgabe, die meiner Meinung nach 
jedoch von wesentlicher Bedeutung ist, um neue europäische Kriege zu 
vermeiden, die der Identitätspopulismus unweigerlich zu provozieren droht.  

Could it be that all these protests are the direct and indirect 

consequences of globalization, which has disrupted the current state 

of affairs? 

This is an interesting hypothesis that deserves serious 

consideration. Globalization tends to homogenize everything : 

consumer products, their production and also information. 

Globalization tends to replace national identity and is therefore 

cultural. What Eyes of Europe wants to promote is the common 

cultural heritage of all Europeans. This is a major and ambitious task, 
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but it is, in my view, essential in order to avoid new European wars, 

which identity populism inevitably threatens to generate. 

War es jemals anders als unruhig? Das ganze Unglück der Menschen 
rührt allein daher, dass sie nicht ruhig in einem Zimmer zu bleiben 
vermögen, meinte Pascal. Er hat recht. Haben die Menschen nichts zu 
essen, holen sie sich's mit Gewalt. Haben sie genug zu essen, sind sie 
bald ihrer Nahrung überdrüssig, werden unzufrieden und bezichtigen 
die Bauern als Vergifter. Dann probieren sie es eine Weile mit 
exotischem Kochen, um dann wieder extremen Diäten zu huldigen. So 
war und ist es immer, mit allem. Allein den heute wirksamen 
Sicherungsstrukturen haben wir es zu verdanken, dass Magie und 
Hexenglauben nicht wieder die Oberhand gewinnen. 

Has it ever been anything but restless? All the people's misfortune 
comes from the fact that they can't stay quiet in one room, Pascal 
said. He is right. If people have nothing to eat, they take it by force. 
If they have enough to eat, they are soon tired of their food, 
become dissatisfied and accuse the farmers of being poisoners. Then 
they try it for a while with exotic cooking, before resorting to 
extreme diets again. It has always been that way, with everything. It 
is only thanks to the security structures that are effective today 
that magic and witchcraft do not regain the upper hand. 

Daher ist es unerlässlich, in die Kultur zu investieren und das 

europäische Kulturerbe zu bewahren und zu vermitteln. 

Unserem Erbe geht kein Testament voraus (René Char). 

Notre héritage n’est précédé d’aucun testament (René Char) 

Das Testament ist etwas, das wir uns selbst aufzwingen müssen. 

Niemand wird es für uns tun. Das Testament und der Wille der 

Übertragung, das ist auch Eyes of Europe pur. 

Wenn die Bildung zu teuer ist, versuchen Sie es mit Unwissenheit. 

Abraham Lincoln  
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Niemand hat eine “einende“ Idee. Keine Persönlichkeit, der man die 
Umsetzung zutraut. Deswegn brennt die Welt. 

Und was ist mit EOE?  Ist es nicht die Idee der Ideen, die es uns 

ermöglichen wird, ohne zu hohe finanzielle Investitionen aus der 

Sackgasse herauszukommen? Emmanuel Macron, lassen Sie es uns 

es noch einmal wiederholen, träumt von einem Erasmus für 

Jugendliche - EoE ist nichts anderes als ein europaweites virtuelles 

Erasmus, das weltweit implementiert werden kann.  

It is therefore essential to invest in culture and of paramount 

importance to preserve and transmit Europe's cultural heritage. 

Our heritage is not preceded by a will (René Char). 

Notre héritage n'est précédé d'aucun testament (René Char) 

The will is something we have to force on ourselves. No one will do it 

for us. The will and the will to transmit, that is also the pure 

ambition  of Eyes of Europe. 

If education is too expensive, try ignorance. (Abraham Lincoln)  

No one has a unifying idea. No personality is to be trusted with the 
implementation of it.                                                                           

And what about Eyes of Europe?  Isn't it the idea of ideas that will 

enable us to get out of the cul-de-sac without too much financial 

investment? Emmanuel Macron, we must repeat it once again, is 

dreaming of an Erasmus for teenagers.  EoE is nothing less than a 

Europe-wide virtual Erasmus that can be implemented worldwide.  

Auf den Barrikaden kämpft im Moment noch der weltweite 
Wutbürger, was daraus einmal werden könnte, ist „une citoyenneté 
globale. 
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At the moment the worldwide angry citizen is still fighting on the 
barricades, which could one day develop into a kind of cosmopolitan 
global citizenship ", a “citoyenneté globale”. 

Die Globale Bürgerschaft (la “citoyenneté globale“) ist der 

interkulturelle Dialog von allen mit allen.  Es ist der kosmopolitische 

Traum, von dem Kant in seinem Buch geträumt hat:                            

"Auf dem Weg zum ewigen Frieden". 

Kant hat der modernen Idee der kosmopolitischen Staatsbürger-

schaft eine doppelte Legitimität verliehen: politische und kulturelle 

Legitimität, Kosmopolitismus ist auf politischer Ebene ein neues 

Zeitalter der internationalen Beziehungen; auf kultureller Ebene ist 

er ein neues Zeitalter der Moral.  

Global Citizenship (la citoyenneté globale) is nothing less than  an 

intercultural dialogue of all with all. It is in some way the 

concretization of Kant's cosmopolitan dream expressed in his book: 

"On the road to eternal peace". 

Kant has given the modern idea of cosmopolitan citizenship double 

legitimacy, both political and cultural. Cosmopolitanism is opening a 

new era of international relations at the political level; it is 

generating a new era of morality at the cultural level. 

Im Kantismus sind diese beiden Dimensionen, die politischen und 

kulturellen Dimensionen des Kosmopolitismus, in einer einzigen 

Geschichtsphilosophie vereint: Die Geschichte aller Völker wird von 

demselben Ziel getragen, das allen Mitgliedern unserer Spezies 

gemeinsam ist, sodass die kosmopolitische Staatsbürgerschaft die 

Zukunft der Zivilisation der Aufklärung ankündigt, einer Zivilisation 

des freien Flusses von Ideen und Wissen, in der die 

Gastfreundschaft schließlich über die Feindschaft siegen könnte und 

in der das Fremde nicht mehr als potenzieller Feind betrachtet 

würde. Das nährt den universellen Humanismus … 
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In Kantism, these two dimensions, political and cultural 

cosmopolitanism, are united in a single philosophy of history: the 

history of all peoples is guided by the same goal common to all 

members of our species, so that cosmopolitan citizenship heralds the 

future of the civilization of the Enlightenment, a civilization of the 

free flow of ideas and knowledge, in which hospitality could 

eventually triumph over antagonism and in which the foreign would no 

longer be regarded as a potential enemy. It is basically  nurturing  

universalist humanism..... 

Warum gibt  es in Deutschland trotz der multiplen Probleme keine 
solchen Proteste? Liegt es an der Mentalität der Menschen in den 
jeweiligen Ländern? 

Hier ist eine Psychoanalyse Deutschlands erforderlich. Hermann von 

Keyserling hatte diese Arbeit mit seiner Spektralanalyse Europas 

irgendwie begonnen. Die Frage ist, wer diese zyklopische Aufgabe zu 

Ende fuehren wird und kann. 

Why are there no such protests in Germany despite the multiple 
problems Germany is dealing with? Is it the mentality of the people 
that is to blame in the respective federal states? It would be very 
helpful if such protests could be held?  

 Is it, for example, also the mentality of the people in the respective 
federal states? That would be very interesting to analyze it.  
Therefore  a german psychoanalyst  is necessary. Hermann von 

Keyserling had somehow started this project with his spectral 

analysis of Europe. The crucial question is who will successfully carry 

out this cyclopic task. 

 Ich würde es eher evolutionspsychologisch erklären: In einer Welt, 
in der dank Internet die Information unendlich ist, wird es 
zunehmend schwerer mit dem Verstand eine fundierte Entscheidung 
zu fällen und sich eine Meinung zu bilden. Daher nutzen Menschen 
zunehmend das, was die Evolution für solche Situationen, in denen 
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schnell eine Entscheidung her muss, uns hinterlassen hat ... das 
Bauchgefühl. Daher die vielen Populisten …  

Die Menschheit tut vermehrt das, was sich gut anfühlt und nicht 
mehr das was logisch und rational  ist. Ich denke, bei komplexen 
Fragen, wie zum Beispiel> welche Strategie die beste gegen den 
Klimawandel ist, wie man die Gesellschaft neu organisiert etc., sollten 
wir daher nun auch durch künstliche Intelligenz Vorschläge 
erarbeiten lassen. Vielleicht kehrt so die Logik in die politischen 
Entscheidungen zurück. 

I'd rather explain it from an evolutionary point of view: In a world 
where information is infinite thanks to Internet, it becomes 
increasingly difficult for the mind to make a decision or form an 
opinion. So people are increasingly using what evolution has left us 
for situations where a decision has to be made quickly : gut feeling. 
Hence the many populists...  

Humanity is increasingly doing what feels good and no longer what is 
logical and rational. I think we should now make proposals using 
artificial intelligence when it comes to complex issues such as which 
strategy is best to combat climate change, how society is organized 
and so on. Perhaps this is how logic will resume in political decisions. 

Eyes of Europe hält das für absolut notwendig. Das Internet und 

soziale Netzwerke haben den Siegeszug der Emotionen und 

Subjektivität des Bauchgefühls über das Gehirn ausgelöst. Es ist an 

der Zeit, jungen Menschen beizubringen, ihre Leidenschaften zu 

meistern und ihren Willen zur Vernunft zu bringen, wie es die 

Aufklärung erfordert. Das hat für Eyes of Europe Toppriorirät 

Eyes of Europe considers this to be absolutely necessary. Internet 

and social networks have initiated the triumph of emotions and the 

subjectivity of gut instinct over the brain. It is about time that we 

taught young people how to master their passions and bring their will 

to reason, as the Enlightenment demands :  a top priority for Eyes of 

Europe 
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Ich stimme Ihnen zu, dass es heute schwer ist, eine fundierte 
Entscheidung zu treffen. Wir werden mit Informationen 
"überschwemmt" und zu jeder These gibt es eine Antithese. Ich bin 
an keinem Brennpunkt vor Ort und kann die Lage nicht einschätzen 
und bin somit auf die Berichterstattung anderer angewiesen. Und da 
es zu vielen Sachverhalten verschiedene Meinungen/Thesen gibt, 
fällt eine Einordnung schwer. Wem glaube ich und wem nicht? Man 
glaubt dann, was man glauben möchte. Hinzu kommt noch, dass 
heutzutage jeder mit Halbwissen meint, ein Experte für was auch 
immer zu sein. 

I gather that it is difficult today to make a proper and valid 
decision. We are all overwhelmed with information around the clock 
and each and every thesis will usually generate at least one 
antithesis. I cannot assess all the facts, therefore I am dependent 
on the reporting of others. And since there are different 
opinions/theses about all issues, it is extremely difficult to classify 
them. Who do I believe and who not? We therefore tend to believe 
what we want to believe. In addition, nowadays everyone with a half-
knowledge seems to claim to be an expert for whatever issue. 

Eyes of Europe’s Herausforderung wird darin bestehen, die Vorteile 

beider Formen der Intelligenz zu kombinieren: die der künstlichen 

mit der der kollektiven.  

Für den Idealfall gilt es einen Weg finden, die künstliche Intelligenz 

in den Dienst der kollektiven Intelligenz zu stellen - anders 

formuliert: Der Dialog zwischen Allen und Jedem wird Spannungen 

abbauen und eine Vielzahl von Vorschlägen, Meinungen und 

Vorschlägen hervorrufen, wobei nur eine richtig eingesetzte 

künstliche Intelligenz uns helfen kann, diese zu archivieren, zu 

sortieren und zu ordnen, damit daraus die richtigen Schlüsse gezogen 

werden können. 

It will be Eyes of Europe's main challenge to combine the advantages 

of both forms of intelligence: both artificial and  collective.  
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Ideally, we need to find a way to put artificial intelligence at the 

service of collective intelligence. To put it another way, the dialogue 
in real time between everyone and everyone will reduce tensions 

and generate a multitude of proposals, opinions and suggestions, and 

only a properly used artificial intelligence can help us collect, sort 

and order them. The right conclusions  can only be drawn with the 

help of  educated critical brains. Educating critical young Europeans 

is the ambition and mission of Eyes of Europe 

Der Westen wird untergehen, solange er glaubt man könnte Stärke 
kaufen. Heute wird ihm  nur noch sein Geld abgenommen und er 
erntet dafür Gelächter. Den mangelnden Respekt bezahlen zum 
Beispiel westliche Journalist*Innen mit dem Tod. Der Westen hat 
kein Standing mehr, und das bezahlt er mit Blut.  

The West is doomed to perish as long as it believes it can buy 
strength. Today all he can get for  his money is laughter. Too  many 
Western journalists are paying this lack of respect with death. The 
West has no reputation anymore and is paying for it with their blood. 

Wetten wir, dass das europäische Kulturkapital und die Summe des 

kumulierten Potenzials seiner jungen Bürger in der Lage sein werden, 

mit Hilfe von EoE alle Herausforderungen anzugehen und zu 

meistern, mit denen sie heute von vielen Konkurrenten und 

Gegenspielern konfrontiert werden ? 

Let us bet that through Eyes of Europe, our precious European 

cultural capital and the sum of the cumulative potential of Europe’s 

young citizens will help tackling most of the challenges we are facing. 

Wie sagte Willy Brandt noch so treffend:                                                   
“Wir wollen mehr Demokratie wagen“  

As Willy Brandt said so aptly "WE WANT TO DARE MORE 

DEMOCRACY." 
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Mehr Demokratie bedeutet eine bessere Vertretung der demokra- 

tisch geäußerten Ansichten. Es ist klar, dass die repräsentative und 

parlamentarische Demokratie ein “heruntergestuftes“ Instrument 

zur Kontrolle und Bewältigung der Komplexität unserer heutigen 

Gesellschaften geworden ist. Wir erleben nicht wirklich eine Krise 

der Demokratie als solche, sondern eine echte Krise des 

demokratischen Repräsentativen. Die Schweizer Demokratie ist 

zweifellos ein zu betrachtendes Beispiel. Aber wir müssen bei der 

Schaffung und Umsetzung einer direkteren Demokratie noch 

wesentlich weiter gehen. Wir müssen mit Hilfe von EoE und den 

politischen Institutionen eine Form der direkten Demokratie 

implementieren und ständig weiter ausbauen.   

More democracy implies a better representation of democratically 

expressed views. It is clear that representative and parliamentary 

democracy has become a downgraded instrument for controlling and 

managing the complexity of our modern societies. We are not really 

experiencing a crisis of democracy as such, but an alarming crisis of 

democratic representation.  Swiss democracy is undoubtedly an 

example to be contemplated. But we need to go much further than 

that in creating and implementing a more direct approach of 

democracy. We would be well advised to install, eventually with the 

help of EoE a form of direct democracy and implement it widely. 

Wieso wird in der Schweiz so wenig demonstriert? Die Bürger können 
Gesetze aushebeln und können verbindliche Volksinitiativen/-
entscheide anstoßen.  

Gebe Ihnen recht. Dort, wo die Bürger wirklich ernst genommen 
werden und es Demokratie gibt, wird es weniger Proteste geben und 
die Willensbildung findet dort statt, wo sie sinnvollerweise 
stattfinden sollte, nämlich im Parlament. Komisch nur, dass es dann in 
Deutschland so wenig Proteste gibt. Viele Proteste haben doch ein 
gleiches Schema. Ein sachlich fundierter Protest, wie in Frankreich, 
zum Beispiel, wird von Aktivisten übernommen, die ganz andere Ziele 



 

                                                                               
 
 
 
 

                                                                               Eyes of Europe                                                                      22 
 

haben. Meistens geht es dabei um eine Systemänderung, nicht um 
Lösungen spezifischer Probleme.  

Why is there so little protest in Switzerland? Citizens can overrule 
laws and are encouraged to initiate binding popular initiatives and 
decisions.  

Where citizens are really taken seriously there is indeed more 
democracy, there will consequently be fewer protests so that 
decision-making will take place where it does makes sense, namely in 
parliament. It is odd that there should then be so little protest in 
Germany. Many protests have the same pattern. An objectively 
founded protest, as in France, for example, is adopted by activists 
who then have completely different aims. In most cases, they 
demand a radical system change and  not  solutions to specific 
problems. 

Ich für meinen Teil habe den Eindruck, dass die Demonstranten eher 

eine sehr rechte, sehr autoritäre Sichtweise der Gesellschaft 

bevorzugen wollen (“Nicht selbst denken und handeln, sondern 

denken und handeln lassen!“). Nachdem sich mehr als ein halbes 

Jahrhundert lang die poltische Richtungsgebung nach links bewegte, 

scheint es mir, dass das Pendel wieder sehr kräftig nach rechts aus- 

schlägt, wie in den 1930er Jahren.                      

For my part, I feel that the demonstrators tend to favour a radical 

right-wing, very authoritarian view of society ("Don't think and act 

for yourself, let leaders think and act for us instead"). After more 

than half a century of political left-wing orientation, it seems to me 

that the pendulum is again swinging very strongly to the right, as in 

the nineteen thirties.  

Die globale Situation, mit der wir es augenblicklich zu tun haben, ist 
mit keiner anderen je da gewesenen zu vergleichen - noch nie war die 
Menschheit so gut vernetzt… 
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Heute will die Jugend vor allem eins - eine Chance. Leider wurde 
ihnen zu wenig auf ihrem Lebensweg mitgegeben, um tatsächlich ihre 
Chancen erkennen, dafür kämpfen und sie umsetzen zu können.  

The global situation we are currently facing cannot be compared to 
any other in the past but we must bear in mind that humanity has 
never been so widely connected...Today, young people want  
opportunities. Unfortunately, too little was given to them in order to 
actually recognize their chances, to fight for them or to be able to 
implement them.  

Eyes of Europe hat die Fähigkeit, ein Inkubator für nützliche 

Lösungen zu sein.  

Eyes of Europe has the remarkable ability to be a sort of incubator 

for producing valid, creative and original solutions. 

 Die meisten Protestierer sind, jung und in zahlreichen Ländern gibt 
es sehr viele junge Menschen. Dieser „Youth Bulge“ wird für noch 
mehr Unruhe und Konflikte sorgen. Es ist höchste Zeit für eine 
nachhaltige Bevölkerungspolitik, die zu weniger, anstatt zu immer 
mehr Menschen auf diesem Planeten führt! 

In Afrika sind 41% der Bevölkerung jünger als 15 Jahre. Dieser 
riesige Anteil an jungen Menschen lässt uns in Europa ahnen, welche 
gigantische Migrationswelle uns in den nächsten Jahren  bevorsteht. 
Mir fehlt die Phantasie, wie Afrika diese Milliarden junger Menschen 
alle in Lohn und Brot bringen will. 

Vor allen Dingen sollten die westlichen Politiker sich endlich des 
Problems der immens hohen Geburtenraten in Afrika annehmen. Die, 
die heute geboren werden, sind voraussichtlich diejenigen, die in 20 
Jahren vor unseren europäischen Haustüren stehen werden. Die 
Geburtenrate sollte höchsten auf zwei Kinder pro Frau begrenzt 
werden - heute sind dies ca. 5 Kinder. Geschieht das nicht, wird uns 
hier in Europa alles um die Ohren fliegen. 
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Most protesters are young and in many countries young people are 
incredibly numerous. This "Youth Bulge" is likely to  cause still more 
unrest and conflict. It is high time for a sustainable population policy 
that leads to fewer instead of more people on this planet! 

In Africa 41% of the population is younger than 15 years. This 
gigantic proportion of young people gives us in Europe a glimpse of 
what a gigantic wave of migration we will face in the coming years. I  
fail to figure out imagination how Africa will mange  to bring these 
billions of young people all into bread and jobs above all, Western 
politicians should indeed  tackle the problem of the dramatic high 
birth rates in Africa. Those who are born today are likely to be 
those who will be standing outside our European doors in 20 years' 
time. The birth rate should be limited to a maximum of two children 
per woman - today there are about 5 children.  

If that does not happen, , everything here in Europe will fly up in our 
faces. 

Ein Tabuproblem, das niemand offen anzusprechen wagt, das hat den 

Geruch einer eine verlogenen Bescheidenheit - wir müssen jetzt 

darüber reden. Eyes of Europe wird dieses Thema auf klare und 

objektive Weise angehen, damit die Schlussfolgerungen daraus  ge- 

zogen werden können. Europa hat Afrika durch fünf Jahrhunderte 

hinweg mit Kolonialherrschaft und Sklavenhandel dominiert, und 

ausgeplündert. Die Massenimmigration nach Europa - Die heutige 

Antwort Afrikas - birgt eine hohe Kriegsgefahr in sich.  

This is a taboo problem that no one dares to bring up openly out of 

false modesty. We need to discuss this issue as any other topic 

without taboo. Eyes of Europe will deal with  this issue in a clear and 

objective way in order to draw the best possible conclusions.  Europe 

was dominating Africa for five centuries with colonial rule and the 

slave trade.  Mass immigration to Europe - Africa's response today - 

carries a high risk of tension and war. 
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Das globale poltische System wird in absehbarer Zukunft so 
geändert werden müssen, dass ALLE zu gleichen Teilen profitieren!! 

Die Gleichung ist einfach: Entweder werden wir alle gemeinsam 

untergehen: reiche wie arme Nationen gleichermaßen, oder wir 

werden Solidarität im großen Stil praktizieren müssen.  

The global political system will have to adjust drastically in a 
foreseeable future so that ALL will benefit from it more equally! 

The equation is simple: Either we are all doomed to perish together: 

rich and poor nations alike, or we will accept solidarity on a grand 

scale.    

 

„Gegen Ratlosigkeit und Sinnlosigkeit will                                                 

Eyes of Europe mehr Demokratie wagen!“ 
 

"AGAINST HELPLESSNESS AND MEANINGLESSNESS, EYES 

OF EUROPE WANTS TO DARE MORE DEMOCRACY" 

Die Menschheit zeigt sich völlig ratlos im Augenblick, weil Sie sich 

ohne Sinn und Richtungsgebung sieht. Früher gab es Gott und 

Religionen, die gegen den Nihilismus und das Absurde kämpften. Sie 

haben Gott getötet, zumindest eine gewisse Vorstellung vom 

christlich­jüdischen Gott - gemeint ist hier nicht die spinozistische 

Vision Gottes, oder der Gott der Islamisten.  Die Menschen 

ersetzten die zehn Gebote Gottes, mit denen Moses vom Berg Sinai 

zurückkehrte, durch das goldene Kalb.  

Humanity is at a loss at the moment because it feels of  sense and 

direction. There used to be God and religions struggling against 

nihilism ,  which Camus named the Absurd.  

They have killed God, at least a certain idea of the Christian, Jewish 

God - what is meant here is not the spinozistic vision of God, or the 

God of the Islamists.   They humans replaced the ten commandments 
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of God, with which Moses returned from Mount Sinai, by the golden 

calf… 

Die Zeit der Renaissance hat den Humanismus als Alternative zu 

Gott geschaffen. Gott ist nicht tot, Gott hat einfach das Para-

digma geändert. 

Die Menschheit erkennt, dass auch sie das Paradigma ändern muss, 

wenn sie die Katastrophe überleben will, die sie selbst organisiert 

hat. Sie wird weder durch Flucht auf andere Planeten noch durch den 

Einsatz von Wissenschaft oder künstlicher Intelligenz gerettet 

werden. 

Der Mensch und die Menschlichkeit haben immerhin eine letzte große 

Chance: die Mobilisierung der (ihrer) kollektiven Intelligenz.               

Diese kollektive Intelligenz manifestiert sich auf mikroskopischer 

Ebene zum Beispiel im Leser-Forum der Tageszeitung DIE WELT. 

Keiner der  Welt Leserbriefschreiber hat eine Lösung, aber alle 

haben durch ihren Meinungsaustausch mit dem Anfang  einer 

Lösungsfindung  begonnen. (Interaction and Complexity)  

Die Demokratie funktioniert theoretisch  nach diesem System:             

Das “Kollektive Gehirn“ (das kollektive Denken) aller Bürger äußert 

seine Meinung bei Wahlen, woraus sich  Minderheiten und 

Mehrheiten generieren. Aber Vorsicht, wir stimmen für Parteien, von 

denen wir annehmen möchten, dass sie der “Vox Populi“ eine Sprache 

(Plattform) geben  

Parteien sind leider Ausdruck ihrer eigenen Interessen geworden, 

und vor allem der Interessen von den Menschen, aus denen sich diese 

Parteien zusammensetzten. 

Das bedeutet, dass sich die Politik letztendlich von der Botschaft 

der kollektiven Intelligenz entfernt hat - diese fühlt sich dann 

getäuscht und missachtet. 
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Es ist nicht die Demokratie, die das Problem darstellt, sondern 

diejenigen, die glauben, dass sie deren Willen verkörpern: Die 

Politiker, und diejenigen, die völlig ratlos sind - DAS VOLK. 

The Renaissance period created humanism as a kind of alternative to 

God. God is not exactly dead, God simply changed the paradigm 

radically. 

Humanity recognizes that it o must also quickly and radically change 

the paradigm if it is to survive the catastrophe it has organized, and 

mankind knows it will not be saved by a flight to other planets, 

neither by the use of science or artificial intelligence. 

Basically, man and humanity have one option left: the mobilization of 
our collective intelligence espacially of our youth’s intelligence and 

creativity.               

Collective intelligence manifests itself on a microscopic level, for 

example here in the Readers' Forum of the daily newspaper Die 
Welt. No single individual  in the world has a global, overall solution, 

but all have begun to seek a solution by exchanging views.  

The complexity of our modern societies  is generated by countless 

interactions that weave it in real time, making it difficult to 

understand, grasp and dominate. 

Democracy theoretically functions according to the rules of this 

complexity.  The "collective brain" (collective thinking) of all citizens 

expresses its opinion in elections, from which minorities and 

majorities are formed. But we vote for parties that are meant to 

voice the "Vox Populi".  

Parties have unfortunately become a sheere expression of their own 

interests and contradictions  and above all the interests of the 

people who make up these parties. 
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Over the years, politicy makers  have tended to move away from the 

message of collective intelligence - that therefore feels neglected,  

deceived and disregarded. 

Democracy is not  the problem, but those who believe that they 

embody the general will: the politicians and those who feel 

completely at a loss: The People, Das Volk, le Peuple. 

WAS KANN MAN DAGEGEN TUN? 

Man sollte die politische Repräsentation (die der ratlosen politischen 

Parteien ) überdenken, und sich stärker an dem allgemeinen Willen 

zuwenden, der durch die kollektive Intelligenz, das “kollektive Gehirn 

einer Nation“, das “kollektive Gehirn Europas“ und letztlich durch das 

“kollektive Gehirn der Menschheit“ zum Ausdruck kommt. 

Was sich in den unzähligen Wellen von Protesten und Aufständen 

ausdrückt, die nun aufeinander folgen, ist ein irrationales 

Bauchgefühl, und nicht das rationale Durchdachte. 

Auf der rationalen Ebene liegt jedoch die Lösung, vorausgesetzt, es 

gibt überhaupt eine Lösung. Es geht also darum, das kollektive 
europäische und das globale Gehirn der Europäer zu mobilisieren.  

Das kann, und das will die „konkrete Utopie“ von Eyes of Europe.  

Man sollte  die politische Repräsentation der Parteien  überdenken, 

weil sie nicht mehr den allgemeinen Willen der kollektiven Intelligenz 

darstellen: weder das kollektive Gehirn einer Nation, noch das 

kollektive Gehirn Europas, oder das kollektive Gehirn der 

Menschheit. 

 

WHAT CAN WE DO ABOUT IT? 

One should radically rethink political representation (the message  of 

perplexed political parties) and listen more carefully to the general 
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will expressed the "collective brain of people",i.e. the "collective 
brain of Europe" and even the "collective brain of humanity". 

What is basically expressed in the countless waves of protests and 

insurrections that follow one another is an irrational good feeling of 

emotions and by no means the rational alternatives to it. 

On the rational level, however, there are lots of possible  solutions 

It is therefore a matter of urgency to mobilize the collective 

European brain and the global brain of us Europeans.  

This is what the concrete utopia Eyes of Europe is actually is 

basically endeavouring. 

One should rethink the political representation of the parties, 

because they no longer represent the general will of collective 

intelligence: neither the collective brain of  nations, nor the 

collective brain of Europe, nor the collective brain of humanity. 

It is for the interactibve platform Eyes of Europe to stimulate and 

activate the collective European brain especially among young 

citizens across the continent 

 

Brussels, Nov. / Dec. 2019  
 

  

 

http://www.elcor-international.org/media/EoE-History.pdf
https://eyes-of-europe.org/Eyes-of-Europe.html
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